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Vacuum Cleaner

Art.no 18-4757  Model VCB35B15C0A-1J7W-70
44-2538 VCB35B15C0A-1J7W-70

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

e This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

e Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

¢ If the mains lead is damaged in any way it must be
replaced by a qualified electrician.

¢ The product must only be used indoors and only as described
in this instruction manual.

¢ The product must only be connected to a standard domestic
220-240V, 50/60 Hz electrical supply.

e Only use accessories that are recommmended by the manufacturer
or retailer.

¢ Never expose the product to moisture, impacts, shocks or

extremely high or low temperatures.

Never immerse the product in water.

Do not leave the product in direct sunlight for long periods.

Never use the product if the mains lead or plug is damaged.

Never carry or pull the product around by the mains lead and

avoid crushing the lead in doors and pulling it around sharp

edges or corners.

e Never use the product to vacuum up ash, matchsticks or
cigarette butts.



Product description

1. Mains lead

10. Suction hose

11. Floor nozzle

12. Extension tube
13. Crevice tool/brush
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Never use the product to vacuum up any kind of liquid.
Never use the product for vacuuming construction site waste
such as cement, gypsum or concrete dust.

Take extra care when vacuuming on stairs.

Never use the product if the motor or HEPA filter is damaged
or not fitted.

Never use the product if it is in any way damaged or malfunctioning.
The product must only be repaired by qualified service
technicians using original spare parts.

Unplug the product when it is not in use.

Grip the plug when disconnecting the appliance from

the mains, never pull the cable.

Floor nozzle holder

(@] Mains lead retractor
Carrying handle

(D] On/off power switch
Power selector

Dust bag change indicator
Vacuum port

Hood release catch




Operating instructions

1. Push the suction hose into 2. Connect the extension tube to the hose.
the hose port and twist it clockwise
to lock it in place.

/

3. Attach the floor nozzle to 4. Unwind some of the mains lead and plug
the extension tube. it into a wall outlet. Note: Do not extend
the mains lead further than the red mark.

5. Switch the vacuum cleaner on by pressing [(D].

6. Switch the vacuum cleaner off by pressing [(D].Unplug the vacuum cleaner and
then retract the mains lead by pressing [(@].

Care and maintenance

e Always unplug the product from the wall socket before cleaning and dust bag/filter
replacement.

e Clean the exterior of the vacuum cleaner using a damp cloth. Use only mild cleaning
agents, never solvents or corrosive chemicals.



Changing the dust bag
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1. Release the hood catch and lift 2. Remove the old dust bag and insert
the hood. a new one.

3. Close the hood and make sure it
locks properly.

Changing the motor filter

1. Release the catch, lift the hood and remove the dust bag.

2. Remove the old filter from the holder and insert
anew one.

3. Refit the dust bag and close the hood.

Changing/cleaning the HEPA filter
Changing

1. Remove the filter cover. 2. Press down the spring catch and
remove the filter.



3. Insert a new filter and refit the cover.

Cleaning

Brush the filter clean and rinse it under running water if necessary.
Note: Only rinse the side of the filter facing the outside of the vacuum cleaner.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with
general household waste. This applies throughout the entire EU. In order
to prevent any harm to the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling
so that the material can be disposed of in a responsible manner. When
recycling your product, take it to your local collection facility or contact
the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in
an environmentally sound manner.

Specifications

Rated voltage 220-240V AC, 50/60 Hz
Power 700 W

Energy efficiency class A

Annual energy consumption 26.0 kWh

Cleaning performance class on carpet D

Cleaning performance class on hard floor A

Dust re-emission class A

Noise level 78 dB



Dammsugare

Art.nr 18-4757  Modell  VCB35B15C0A-1J7W-70
44-2538 VCB35B15C0A-1J7W-70

Las igenom hela bruksanvisningen fdre anvandning och spara den sedan f6r framtida bruk.
Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Séakerhet

e Produkten far anvandas av barn fran 8 ar och av personer
med nagon form av funktionsnedséttning, brist pa erfarenhet
eller kunskap som skulle kunna aventyra sékerheten, om de
har fatt instruktioner om hur produkten pa ett sékert satt ska
anvandas och forstar faror och risker som kan uppkomma.

e |t aldrig barn leka med produkten. Rengdring och skotsel far
inte utféras av barn utan vuxens narvaro.

e Om natkabeln pa nagot satt skadas ska den bytas av
behdrig elektriker.

e Produkten far endast anvandas inomhus pa det sétt som
beskrivs i den har bruksanvisningen.

e Produkten far endast anslutas till ett vagguttag med
220-240V AC, 50/60 Hz.

e Anvand endast tillbehdr som rekommenderats av tillverkaren
eller férséaljiningsstallet.

e Utsatt aldrig produkten for fukt, slag, stotar, extremt hdga eller
laga temperaturer.

e Sank aldrig ner produkten i vatten.

e Utsétt inte produkten for indllande solsken under en langre period.

e Anvand aldrig produkten om natkabeln eller stickproppen
ar skadade.

e Dra aldrig produkten i natkabeln och se till att kabeln inte
klams eller skadas av vassa horn och kanter.

e Anvand aldrig produkten fér att suga upp aska, tandstickor
eller cigarettfimpar.

e Anvand aldrig produkten for att suga upp nagon form av vétska.



Produktbeskrivning

1. Natkabel

©

10. Sugslang

11. Golvmunstycke

12. Forlangningsror

13. Fogmunstycke/borste
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Anvand aldrig produkten for att suga upp rester fran byggnads-
arbete som t.ex. gipsdamm och betongrester.

Var extra forsiktig vid dammsugning i trappor.

Anvand aldrig produkten om motor- eller HEPA-filtret ar skadat
eller inte sitter pa plats.

Anvand aldrig produkten om den pa nagot satt skadats eller
inte fungerar normalt.

Produkten far endast repareras av kompetent servicepersonal
med originalreservdelar.

Dra ut stickproppen ur vagguttaget nar produkten inte anvands.
Ta tag i stickproppen, dra aldrig i sladden nar du drar ut stick-
proppen ur vagguttaget.

Faste for golvmunstycke

[®] Upprulining av natkabel
Bérhandtag

(D] P&/av

Effektreglage

Indikator for byte av
dammsugarpase

Anslutning for sugslang
Handtag for att dppna luckan

vid byte av dammsugarpase/
motorfilter




Anvandning

. Skjut ner sugslangen i fastet och 2. Skjut ihop sugslangen med

vrid den medurs for att I&sa fast. foérlangningsroret.

Skjut pa golvmunstycket 4. Dra ut natkabeln och anslut den till
pa forlangningsroret. ett vagguttag. Obs! Dra inte kabeln
l&ngre &n till den réda markeringen.

Sla pa dammsugaren genom att trycka [(D].

Sla av dammsugaren genom att trycka [(D)] . Dra ut stickproppen ur végguttaget
och rulla upp kabeln genom att trycka [(@].

Skoétsel och underhall

Dra alltid ut stickproppen ur vagguttaget fore rengéring, forvaring och byte av
dammsugarpése/filter.

Rengdr dammsugaren utvandigt med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt
rengéringsmedel, aldrig 16sningsmedel eller fratande kemikalier.
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Byte av dammsugarpase

Z,
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1. Vik upp laset och 6ppna luckan. 2. Tabort den gamla dammsugar-
pasen och satt i en ny.

3. Stang luckan och se till att den laser
fast ordentligt.

Byte av motorfilter
1. Vik upp laset, 6ppna luckan och ta ut dammsugarpésen.

2. Ta bort motorfiltret och séatt i ett nytt.
3. Satt tillbaka dammsugarpésen och stang luckan.

Byte/rengéring av HEPA-filter
Byte

1. Ta bort luckan 6ver filtret. 2. Tryck ner snédpplaset och ta ut filtret.
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3. Satti ett nytt filter och satt
tillbaka luckan.

Rengdring

Borsta av filtret och skolj det under rinnande vatten vid behov.
Obs! Skolj endast den sida av filtret som &r vand utét frdn dammsugaren.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans

med annat hushallsavfall. Detta géller inom hela EU. For att
forebygga eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten lamnas till atervinning sé att materialet
kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till
atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dér du I
befinner dig eller kontakta inkodpsstéllet. De kan se till att produkten tas
om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Natanslutning 220-240V AC, 50/60 Hz
Effekt 700 W
Energieffektivitetsklass A

Arlig energiférbrukning 26,0 kWh
Rengoringsprestanda pa matta D

Rengoringsprestanda pa hart golv A

Partikelutslapp A

Ljudeffektsniva 78 dB
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Stovsuger

Art.nr. 18-4757  Modell VCB35B15C0A-1J7W-70

44-2538 VCB35B15C0A-1J7W-70

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig
bruk.Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

(Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

Produktet kan brukes av barn fra 8 ar og av personer med
funksjonshemming eller manglende erfaring og kunnskap om
produktet, dersom de har fatt oppleering om sikker bruk av
det. Det er dog viktig at de forstér faren ved bruken av det.
La aldri barn leke med produktet. Rengjering og vedlikehold
ma ikke utfares av barn uten tilsyn av voksne.

Hvis stramkabelen er skadet ma den skiftes av en fagleert
elektriker.

Bruk produktet kun innenders og slik som det er beskrevet

i denne bruksanvisningen.

Produktet skal kun kobles til et stromuttak med 220-240 V,
50/60 Hz.

Bruk kun tilbehar som anbefales av produsent eller forhandler.
Utsett ikke produktet for stet, slag, ekstreme temperaturer
eller hoy luftfuktighet.

Senk aldri produktet ned i vann/veeske.

Utsett ikke produktet for direkte sollys over lengre tid.

Bruk ikke produktet dersom stramledning eller stepsel er skadet.
Trekk ikke stavsugeren etter stremledningen og pass pa at
ledningen ikke kommer i kontakt med skarpe kanter eller hjgrner.
Stavsugeren ma ikke brukes til & suge opp aske, fyrstikker
eller sigarettsneiper.

Stavsugeren ma ikke brukes til & suge opp vaesker.
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Produktbeskrivelse

©

10. Sugeslange

11. Gulvmunnstykke

12. Forlengelsesror

13. Fugemunnstykke/barste

No oo~

Stevsugeren ma ikke brukes til rengjering pa byggeplasser eller
av byggeprosjekter. Fint byggstev fra gipsplater og betong
kan @delegge stovsugeren.

Veer ekstra varsom ved steovsuging i trapper.

lkke bruk maskinen dersom motorfilteret eller HEPA-filteret er
skadet eller ikke sitter pa plass.

Produktet ma ikke brukes hvis det har skader eller ikke fungerer
som det skal.

Produktet skal kun repareres av kvalifisert servicepersoner og
kun med originale reservedeler.

Trekk alltid stepselet ut av stramuttaket nér produktet ikke er i bruk.
Ta tak i stopselet ndr du skal koble maskinen fra stremuttaket.

Stromkabel

Feste for gulvmunnstykke
(@] Opprulling av nettkabel
Baerehandtak

(D] P&/av

Effektregulering

Indikator for & varsle om at
stovsugerposen beor skiftes

Uttak til sugeslange

Handtak for & &pne lokket ved
skifte av stevsugerpose/motorfilter

14



1. Skyv sugeslangen inn i festet og 2. Skyv sugeslangen og forlengelsesroret
drei den medurs for & lase den fast. sammen.

3. Skyv gulvmunnstykket inn 4. Trekk ledningen ut og koble den til et
pa forlengelsesroret. stromuttak. Obs! Trekk ikke ut ledningen
lengre enn til den rede markeringen.

5. Sla p&/av stevsugeren ved & trykke pa [(D].
6. Trekk stgpselet ut av stremuttaket og rull opp ledningen ved & trykke pa [(@].

Stell og vedlikehold

e Trekk alltid stopselet ut fra stramuttaket for rengjering, oppbevaring og skifte av
stovsugerpose/filter.

e Rengjer produktet utvendig med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel,
aldri lesningsmidler eller etsende kjemikalier.
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Skifte av stovsugerpose

Z,

@

1. Trekk lasen opp og apne lokket. 2. Taut den gamle posen og plasser
en ny pad samme sted.

3. Steng lokket og pése at det lukkes
ordentlig.

Skifte motorfilter
1. Fell opp lasen, dpne lokket og ta ut stevsugerposen.

2. Taut filteret og sett et nytt pa plass.

3. Sett stovsugerposen tilbake péa plass og
steng lokket.

Skifte/rengjoring av HEPA-filter
Skifte

1. Fjern lokket over filteret. 2. Trykk filterholderens sneppertlas ned
og ta ut filteret.

16



3. Sett pé plass et nytt filter og sett lokket
pa plass igjen.

Rengjoring

Borst av filteret og skyll det under rennende vann ved behov.
Obs! Skyll kun den siden av filteret som vender ut fra stevsugeren.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdnings-

avfallet. Dette gjelder i hele E@S-omradet. For & forebygge eventuelle

skader péa helse og milig som felge av feil handtering av avfall, skal

produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa

en ansvarsfull mate. Benytt miljgstasjonene som er der du befinner

deg eller ta kontakt med forhandler. De vil ta hand om produktet pa I
en miljgmessig tilfredsstillende mate.

Spesifikasjoner

Nettspenning 220-240V AC, 50/60 Hz
Effekt 700 W
Energieffektivitetsklasse A

Arlig energiforbruk 26,0 KWh
Rengjeringsytelse pa tepper D

Rengjeringsytelse pa harde gulv A

Partikkelutslipp A

Lydeffektniva 78 dB
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Polynimuri

Tuotenro 18-4757  Malli VCB35B15C0A-1J7W-70

44-2538 VCB35B15C0A-1J7W-70

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

Laitetta saavat kayttaa vain yli 8-vuotiaat. Henkilot, joilla

on fyysisia tai psyykkisia rajoitteita tai henkil6t, joilla ei ole
riittavasti laitteen kayton turvallisuuteen vaikuttavia taitoja tai
kokemusta, saavat kayttaa laitetta, jos heita on ohjeistettu sen
turvallisesta kaytosta ja kaytdén mahdollisista vaaroista.

Ald anna lasten leikkié laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta iiman aikuisen valvontaa.

Vahingoittuneen virtajohdon saa vaihtaa vain valtuutetussa
huoltoliikkeessa.

Kéayté laitetta vain sisatiloissa kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.
Laitteen saa littdd ainoastaan pistorasiaan, joka on 220-240 V AC,
50/60 Hz.

Kayta ainoastaan valmistajan tai jalleenmyyjan suosittelemia
varusteita.

Al4 altista laitetta kosteudelle, iskuille, voimakkaalle tarinalle tai
kuumalle tai kylmélle iimalle.

Al4 laita laitetta veteen.

Al3 altista laitetta pitkdaikaisesti suoralle auringonvalolle.

Ala kéyté laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on vioittunut.
Ala veda laitetta virtajohdosta ja varmista, etté johto ei joudu
puristuksiin tai kosketa teraviin reunoihin.

Ala kayta laitetta tuhkan, tulitikkujen tai tupakantumppien imemiseen.
Al4 kayta laitetta nesteiden imemiseen.



Tuotteen kuvaus

10. Imuletku

11. Lattiasuulake

12. Pidennysputki

13. Rakosuulake/harja
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Ala kayta laitetta rakennusjatteiden, kuten kipsipdlyn tai
betonijagamien imuroimiseen.

Ole varovainen imuroidessasi portaita.

Al kayta laitetta, jos moottori- tai HEPA-suodatin on
vahingoittunut tai ei ole paikallaan.

Ala kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi
oikealla tavalla.

Laitteen saa korjata vain valtuutetussa huoltoliikkeessa,
ja korjauksessa tulee kayttaa alkuperaisia varaosia.
Irrota pistoke pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta.

Irrota laite séhkoverkosta vetamalla pistokkeesta, &la veda johdosta.

Virtajohto

Lattiasuulakkeen kiinnitys
[@] Virtajohdon sisdénkelaus
Kantokahva

(D] Padlle/pois paéita

Tehon valitsin

Polypussin vaihdon ilmaisin
Imuletkun litanta

Polypussin/moottorisuodattimen
luukun avauskahva
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1. Tydnna imuletku kiinnikkeeseen ja 2. Liitd imuletku pidennysputkeen.

lukitse se kiertamalla mydtapaivaan.

3. Kiinnita lattiasuulake 4. Liita virtqjohto pistorasiaan.
pidennysputkeen. Huom! Ald veda johtoa punaista
merkintad pidemmaélle.

5. Kaynnisté& imuri painamalla [(D].

6. Sammuta imuri painamalla [(D)]. Irrota pistoke pistorasiasta ja veda johto sisdén
painamalla [(@].

Huolto ja yllapito
e |rrota pistoke aina ennen puhdistamista, sailytysta ja polypussin/suodattimen vaintamista.

° I?uhdista pdlynimurin ulkopinta kevyesti kostutetulla liinalla. Kayta mietoa pesuainetta.
Ald kayta liuotusaineita tai syovyttavia kemikaaleja.
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Pélypussin vaihtaminen

\&

1. Taita lukko auki ja avaa luukku. 2. Poista vanha polypussi ja laita
tilalle uusi.

3. Sulje luukku ja varmista, etté se
menee kunnolla kiinni.

Moottorisuodattimen vaihtaminen
1. Taita lukko auki, avaa luukku ja poista polypussi.
2. Ota moottorisuodatin pois ja aseta tilalle
uusi suodatin.
3. Laita polypussi takaisin ja sulje luukku.

HEPA-suodattimen puhdistaminen/vaihtaminen
Vaihtaminen

1. Poista suodattimen paalla 2. Paina napsautuslukkoa ja
oleva luukku. poista suodatin.
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3. Laita uusi suodatin ja sulje luukku.

Puhdistaminen

Harjaa suodatin ja huuhtele se juoksevalla vedelld tarvittaessa.
Huom! Huuhtele vain suodattimen se puoli, joka osoittaa poispain polynimurista.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta

johtuvien mahdollisten ympéristd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella

tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota

yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetédan vastuullisella tavalla. I

Tekniset tiedot

Verkkoliitanta 220-240V AC, 50/60 Hz
Teho 700 W
Energiatehokkuusluokka A

Vuosittainen energiankulutus 26,0 kWh
Puhdistussuorituskyky matolla D
Puhdistussuorituskyky kovalla lattialla A

Hiukkaspaasto A

Melutaso 78 dB
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Staubsauger

Art.Nr. 18-4757 Modell VCB35B15C0A-1J7W-70

44-2538 VCB35B15C0A-1J7W-70

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.
Irrttimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme
(Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheit

Das Gerat ist nur dann fUr Kinder ab 8 Jahren oder Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, bzw. mangelnder Erfahrung/Wissen geeignet,
wenn diese in die sichere Handhabung eingefuhrt worden
sind und Risiken und Gefahren der Benutzung verstehen.
Kein Kinderspielzeug. Reinigung und Wartung darf von Kindern
nur unter Aufsicht eines Erwachsenen durchgefuhrt werden.
Bei Beschadigung ist das Netzkabel nur von einem
qualifizierten Fachmann auszutauschen.

Das Gerat ausschlieBlich auf die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebene Weise und im Innenbereich benutzen.

Das Gerét darf nur an Steckdosen mit 220-240 V AC, 50/60 Hz
benutzt werden.

Nur Zubehor benutzen, das von Hersteller oder Handler
empfohlen wird.

Das Gerat immer vor Feuchtigkeit, StéBen oder extrem hohen
bzw. niedrigen Temperaturen schutzen.

Das Produkt niemals in Wasser eintauchen.

Das Produkt nicht fur langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung
aussetzen.

Das Gerat nie benutzen, wenn das Netzkabel oder der Netz-
stecker beschadigt ist.

Das Gerat niemals am Netzkabel ziehen. Sicherstellen, dass
das Netzkabel nicht Uber scharfe Kanten gezogen oder auf
andere Weise beschadigt wird.
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Das Produkt niemals benutzen, um Asche, Streichhdlzer oder
Zigarettenstummel aufzusaugen.

Das Produkt niemals benutzen, um irgendeine Art von
FlUssigkeit aufzusaugen.

Das Gerat nicht zum Aufsaugen bei Bauarbeiten benutzen,

z. B. Gips- oder Schleifstaub bzw. Betonreste.

Vorsicht beim Staubsaugen von Treppen.

Das Gerat niemals verwenden, wenn der Motor- oder HEPA-
Filter beschadigt oder nicht eingesetzt ist.

Das Produkt niemals betreiben, wenn es auf irgendeine Weise
beschadigt ist oder nicht fehlerfrei funktioniert.

Das Produkt nur von kompetentem Servicepersonal und mit
Original-Ersatzteilen reparieren lassen.

Bei Nichtbenutzung stets den Netzstecker abziehen.

Niemals am Kabel sondern immer am Stecker ziehen, wenn
das Gerat vom Strom genommen wird.
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Produktbeschreibung

©

10. Saugschlauch

11. Bodenduse

12. Verlangerungsrohr
13. Fugenduse/Blirste

N o od

Stromkabel

Halterung fir Bodendlse

(@] Aufrollen des Stromkabels
Tragegriff

(D] Ein/aus

Leistungsregler

Indikator fur den Austausch des
Staubsaugerbeutels
Anschluss fur Saugschlauch
Griff zum Offnen des Deckels

beim Wechsel von Staubbeutel/
Motorfilter

Bedienung

1.

Den Saugschlauch in seine 2. Das Verlangerungsrohr auf den
Halterung schieben und im Saugschlauch schieben.
Uhrzeigersinn festdrehen.
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3. Die Bodenduse auf das Ver- 4. Das Stromkabel herausziehen und

langerungsrohr schieben. an eine Steckdose anschlieBen.
Hinweis: Das Stromkabel nie langer als
bis zur roten Markierung herausziehen.

5. Auf [(D] driicken, um das Gerét einzuschalten.
6. Auf [(D] driicken, um das Ger4t auszuschalten. Den Stecker abziehen und auf

[@] driicken, um das Kabel aufzurollen.

Pflege und Wartung

Vor Reinigung, Aufbewahrung und Wechsel des Staubbeutels/Filters immer den
Stecker aus der Steckdose ziehen.

Das Produkt von auBen mit einem leicht befeuchteten Tuch reinigen. Ein sanftes
Reinigungsmittel verwenden, keine scharfen Chemikalien oder Reinigungslésungen.

Wechsel des Staubsaugerbeutels

\NE

. Die Sperre nach oben klappen und 2. Den alten Staubsaugerbeutel entfernen

die Abdeckung 6ffnen. und den neuen einsetzen.

3. Die Abdeckung schlieBen und
sicherstellen, dass sie ordentlich
einrastet.
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Wechsel des Motorfilters
1. Die Sperre nach oben klappen, die Abdeckung 6ffnen und den Staubsaugerbeutel
herausnehmen.

2. Den Motorfilter entnehmen und einen
neuen einsetzen.

3. Den Staubsaugerbeutel wieder einsetzen und
die Abdeckung schlieBen.

Wechsel/Reinigung des HEPA-Filters
Wechsel

1. Die Abdeckung Uber dem Filter 2. Den Federclip herunterdricken und
entfernen. den Filter herausnehmen.

3. Einen neuen Filter einsetzen und
die Abdeckung wieder anbringen.
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Reinigung

Den Filter abbursten und bei Bedarf unter laufendem Wasser waschen.

Hinweis: Nur die Seite des Filters abwaschen, die vom Staubsauger aus nach auBen
gewendet ist.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem

Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.

Um mdglichen Schéden fur die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,

die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht werden, dieses

Produkt zum verantwortlichen Recycling geben, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe I
des Produktes bitte die vorhandenen Recycling- und Sammelstationen

benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf

eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Betriebsspannung 220-240 V AC, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 700 W
Energieeffizienzklasse A

Jahrlicher Energieverbrauch 26,0 kWh
Reinigungsleistung auf Teppichen D

Reinigungsleistung auf harten FuBbéden A

Partikelemission A

Schallleistungspegel 78 dB
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Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
séhkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Homepage

Postanschrift

Hotline: 040 2999 78111
E-Mail: kundenservice@clasohlson.de

www.clasohlson.de

Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38,
20354 Hamburg

clas ohlson




